
 

Schließtage: 

 am _______________ 

 vom ____________ bis ____________ 

hat die Kindertagesstätte geschlossen. 

 

 

 
 

 

 أيام الإغلاق:

 

يوم ____________  

من _______ حتى _________  

 يغلق مركز الرعاية النهارية.

یانیپا یروزها : 

 

  __________در

  ___________ از __________ تا

است کرده لیتعط را مهدکودک . 

 

ናይ መወዳእታ መዓልትታት ፦ 

 

ኣብ______________  

ካብ ____________ ክሳዕ ____________  

ነቲ ማእከል ክንክን መዓልቲ ዓጽያቶ ኣላ ። 



 

Liebe Eltern, im Jahr ___________ haben wir an folgenden Tagen geschlossen: 

 

→ __________________________________ 

→ __________________________________ 

→ __________________________________ 

→ __________________________________ 

 الآباء الأعزاء، في عام ________________ سنغلق في الأيام التالية:

 

 :روزهای زیر تعطیل هستیم ______________ والدین عزیز، در 

 

ፍቑራት ወለዲ ኣብ _____________ ኣብ እትቕጽል መዓልትታት ተዓጽና  

 

 

 



 

Wir feiern am __________________ von _________ bis _________ ein Fest.  

Sie sind dazu herzlich eingeladen. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 سنحتفل في يوم __________________ من الساعة ______________ إلى الساعة _______________. أنتم مدعوون بكل ترحاب. 
 

 .ما _________________ را در ____________ از ___________ تا _______ جشن خواهیم گرفت  .شما صمیمانه دعوت شده اید

 

____________ _____________ ካብ _____________ ክሳብ ___________ ከነብዕል ኢና።  ብኽብሪ ተዓዲምካ ኣለኻ ። 

 

 
 
 



 

Wir feiern am ________________ von _________ bis _________ ein Fest.  
Sie sind dazu herzlich eingeladen. 

. 

 

 

 

 

 

 

 

 سنحتفل في يوم __________ من الساعة ________ إلى الساعة  ________. أنتم مدعوون بكل ترحاب.
 

  

 .ما ___________ را در  _____________ از ______ تا ___________ جشن خواهیم گرفت  .شما صمیمانه دعوت شده اید

 

____________ _____________ ካብ ___________ ክሳብ ___________ ከነብዕል ኢና።  ብኽብሪ ተዓዲምካ ኣለኻ ። 

 

 

 



 

Wir feiern am _________________ von _________ bis _________ ein Fest.  

Sie sind dazu herzlich eingeladen. 

 

 

 

 

 

 

 
 

 سنحتفل في يوم ____________ من الساعة ____________ إلى الساعة ___________. أنتم مدعوون بكل ترحاب.
 

 .ما ______________ را در __________ از __________ تا ____________ جشن خواهیم گرفت .شما صمیمانه دعوت شده اید

 

____________ _____________ ካብ _____________ ክሳብ _______________ ከነብዕል ኢና። ብኽብሪ ተዓዲምካ ኣለኻ ። 

 

 

 



 

Wir feiern am _________________ von __________ bis __________ ein Fest. 

Sie sind dazu herzlich eingeladen. 

 

 

 

 

 

 

 

 سنحتفل في يوم ____________ من الساعة ________ إلى الساعة  ________. أنتم مدعوون بكل ترحاب.

 

 .ما ____________ را در ____________ از _______________ تا ___________ جشن خواهیم گرفت .شما صمیمانه دعوت شده اید

 

____________ _____________ ካብ _____________ ክሳብ _____________ ከነብዕል ኢና።  ብኽብሪ ተዓዲምካ ኣለኻ ። 

 

 



 

Am ___________________ feiern wir FASCHING. Gern darf sich 

Ihr Kind dafür verkleiden. 

 
 
 
 

 

 

 

 

 

 في يوم __________ ، نحتفل بـ "فاشينغ". يمكن لطفلك أن يرتدي ملابس التنكر بكل سرور.

 

ریم .فرزند شما می تواند لباس بپوشد__________ در  .کارناوال را جشن می گی 

 

____________ ፋሺንግ። ገርን ዳርፍ ሲች ኢር ኪንድ ቨርክሊደን ። 

 

 



 

Am __________________ findet um __________ ein Bastelnachmittag in der  
Gruppe ___________________ für Ihr Kind statt. 

 

 

 

 

 

 

 في يوم __________عند الساعة ________ ست  قام بعد الظهر جلسة صنع عمل فني يدوي في المجموعة __________ لطفلكم. 

 در ______________ ساعت ______________ صبح، یک بعد از ظهر صنایع دستی در گروه ___________________ برای فرزند شما وجود خواهد

 .داشت

ሰዓት _______ ቅ. ቐ. ____________ ድሕሪ ቐትሪ ኣብቲ ንውሉድካ ___________________ ጕጅለ ኢደ-ጥበብ ኪህሉ እዩ። 

 

 

 



 

Am ________________ findet um _____________ ein Bastelnachmittag in der  

Gruppe _________________ für Sie und Ihr Kind statt.   

 

 

 

 

 

 

 في يوم __________عند الساعة ________ ست  قام بعد الظهر جلسة صنع عمل فني يدوي في المجموعة __________ لكم و لطفلكم.

 .در  ____________ ساعت  _______ صبح، یک بعد از ظهر صنایع دستی در گروه  ___________________ برای شما و فرزندتان برگزار می شود

 

ብጕጅለ ________________ ንዓኻትኩምን ንውሉድኩምን ኣብ ____________ ድሕሪ ቐትሪ ኢደ ጥበብ ኪህልወኩም እዩ ። 

 

 

 

 



 

Am _______________ findet um ________ das Elterncafé /Familiencafé im  

Raum ______________ statt. 

 

  

 

 

 

 

 

 في يوم __________، سي قام عند الساعة ___________ مقهى الآباء / مقهى العائلات في الغرفة __________ 

 

 .در ________________ یک کافه والدین  /کافه خانوادگی در ____________________ در اتاق  _______________ وجود خواهد داشت

 

ኣብ ________ ኣብ __________ ናይ ወለዲ ካፊተ/ስድራቤት ካፊተ ክህሉ ኢዩ ። 

 

 



 

Am ___________________ findet um _____________ der Elternabend im  

Raum _______________ statt. 

 

 

 

 

 

 
 

 في يوم ______________ ، سي قام عند الساعة _____________ اجتماع الآباء المسائي في الغرفة ______________ 

  

 .در ____________ یک شب والدین برای ____________ در اتاق _____________ وجود خواهد داشت

 

____________ ኣብታ ኽፍሊ ______________ ____________ ምሸት ወለዲ ኺህልዉ እዮም ። 

 

 
 
 
 



 

Der Fotograf kommt am ________________ in die Kita.  
Wenn Sie möchten, können Sie Ihr Kind fotografieren lassen. Die entstandenen Fotos können  
Sie am ___________________ in der Kindertageseinrichtung kaufen. 

 

 

 

 

 

لتقطة في يوم __________ في دار الحضانة.  سيأتي المصور إلى الحضانة في يوم __________. إذا رغبتم، يمكن تصوير طفلكم. يمكنكم شراء الصور الم 
 

 عکاس در  ____________ به مهدکودک می آید .اگر می خواهید، می توانید اجازه دهید فرزندتان عکس بگیرد .تصاویر را می توانید از مهد کودک در

 .خریداری کنید ___________

 

እቲ ሰኣሊ ኣብ ____________ ናብ ክንክን መዓልቲ ኺመጽእ እዩ። እንተ ደሊኻ ውሉድካ ስእሉ ኺስእል ክትፈቕደሉ ትኽእል ኢኻ ። እዚ ስእልታት 

እዚ ኣብቲ ኣብ  ___________ ዚግበር ክንክን መዓልቲ ኺዕደግ ይከኣል እዩ ። 

 
 
 
 
 



 

Am _________________________ kommt _______________________. 
 

 
 

 

 

 

 

 

 

  في يوم ___________ سيأتي __________.

 .در ________________ ، ______________________ به اینجا خواهد آمد

ኣብ ________________ _______________________ ናብዚ ኽመጽእ ኢዩ ። 


